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6. Tuotiltémpd’lavittamia, Sco{umbriva fvainta via,
Eteau dvaintinguzlmang (co
'L fain,ul’hervad’in pro {yio.
Mu chiatii vainft faimp’r, 0 Ségner,
Tiavirciite forzad égner, ,
Ecrumagnalamemoria ln zternum datagloria.
7. Mufchileiv’, 6 Dieu, & tira Tuotdavend da nusti’ira,
Etdarchiotiida Sion T’lafcha gnir compafliun,
Stand chia ’hura taunt branrazda,
Chida teflirdefignzda,
Quell’d maun d maun eis gnida Ch’ella végna fuccuridas
8. Stand chiazieva fia miiraglia
. Ficch fufpirantiafamaglia ,
Quell’ ufchéa per tuair Tuottamils’ in puolyra vair.
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’Ls peevelste datmair, 6 Ségner,
'Ls Raigsda’l muond tuots grandschis’ tégnen,
A’ dzrglori’atieu nom végnen.
9. Curchia Sion tuott’ disfatta , Bain fard da Dieu refatra,
Ch’ el ufché tras fieu pudair Vainfa gloria a farvair :
Etd quel chi ho travaglia, Ch’e¢l'varobain do uraglia,
A’ afflice & miferabel, 5’ amufand el favorabel. '
* 10. Schignaro tzl’ ouradégna
Regiftrzda, per ch’la végna
Celebrzd’in’lavenir, Eird’la glieutchi ho dagnir.
In maed chiala defcendentia
Pofs’ havair quell’advertentia,
Per txl fatr, d’ iin cor promptificm
Da darglori’ a Dieu Otiflem.
11. Stand ch’el giu d’ (afgnchia Rtaunza,
Ho guardo fainz’ intardaunza,
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Etcunelsils Raigs d’ laterra |
Végnentiersin fiaprafentia , Pera’lfzrobedientia.
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». Mu fchidevottamangtieu Dieuingratia,
Quel chi v’ parduna’ls pehios our d fpiira gratia,;
Et medgiate datuott’ infirmicze, 2l
El {pédratia vice’ & laretira Dala perdiciti & da mort diira
Fr ¢ incuruna cun begnicat. | '
3. Quel cert faduolla riabuoch’adina,

Eir cun bger’ bains, ufché tajuventtina,
Inguzlfcol’ eavlajuvna renovand.

Elrain radfchun d quels tore chi picefChen,,

Ils defendand da quels chi’ls tribulefChen,
Taunt buntadaivel eis il Ségner grand.

4. L ho facfavaira Moylcfias vias,

Et ils miraculs grands & ouras fias

Ho’l4d'ls infauncs da J{rael mufso.

11 Ségner eis mifericordiaivel,

Bening, plain d' gratia, chcen{ch & buntadaivel,
Iotiers a I’ ira zuond bricch inclino,

¢. Etfchianuscun,ils pchios ch’nufainadiina
B&’l grituntains, {chi fia buntzt divina
Nunreifta griccafaimper cunter nus,

Suainter nofs grand’ pchios, trgs fia jtiftia,

El fco nus merite{lens nu’ n’s caftia |

Ne n’s renda cert, taunt eis el gratius.
6. Perchécaunc 6t cu’lscéls (undalaterra,

Schi eis eir fia buntaet taunt grand’ e bgerra
Sur quels chi'Thuondran echi’ltem’nindrete.

Sco’l eis daleenfch la parc orientzla
Da’l occidaint, biict’ el in guifatxla
Dalcenfch da nustuott nofs’ iniquitt.
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David leda Diew permur da la creatiun da tuottas chiofascr
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* 7. Scolinbun bab eis vers fa figliolaunza,,
Ulché vers quels chi’l teman cun fidaunza
Eis Dieu, & ho cunels compafliun,
‘Stand ch’ el cognuofcha bain nofla natiira,
Etchia nus oter bricch co puolvra (piira
Nun efchens cert, ho el cogniciun.
8. llsdisda’thomfco’l fain chis'inverdefcha,
Sun cere, & periin po d’ témp quel florefcha
Bé {c’iina flur crefchid’ in iin bel pro
Et dicch fcha boffa qualche 6ramzla,
Schifubic {chira'vi &croudaquella,

Inmced ch’ inu chia I’ eira pii nu’ s’ fo.

9. Mu chia fur quels chi teman Dieu adtina,
Ho lce & dtira fia bunczcdivina.

Ecfurils filgs d’ lur filgs vain 4 refter, - -
Sur quels, dieau, chifalvan fialia,

- Fcchis’algordandalaleggiafia

Et d {eis comandamaincs, quels per falver.,
1o. Unchrunincéls ho ftabilieuil Ségner,
Inu cb’ el sézalo radfchun per tégner,
Ettuoc d ficu command ho fuotcamifs.

O Aunguels chi havais virtiiczuond granda

Dicu benedivusaquech’el commanda,
Udind fa vuich, chifubircobedis. |

1. Lode plir Dieu'vas tuorcas fiasarmadas ,
Incélchiéfches d’ exequir pinzdas

Tuotr’ feis commands, e fais fa veeglia bod.
Lodé Dieu tuot’ vus ouras ch’ é(ches gnidas,
'Nilslous d’ fieureginam, trazs el [chafidas:
Ectli mi’ orma a *I Ségner Dieu do 16d.
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"Tuot cuvcrnmd fuon: ferauncrch’iinarenda.

2. Cunl ov’ incuorn tehzft di fabrichio
Un bell palaz, {C'linvourinot chi fto, TI03RA
T’haft facccieu carr d'las ntivlas, siin las quzlas

Iis vents chi boffan ¢’ tiran cun lur zlas.

Teismelsfeft efler cirils vents ligérs,

Chiatu tramerraft oura fco curérs, |

Da’ls fees 6t lammagiand chisplendure{chen,

T’ infervaft per famalgs chit’ obedelchen.

3. Laterr’hzftcun fieu contrapais fundo

Taunt bain & siin feis fundamaings fchantd ,

Perchia d’ tingiin témp quellalee nunderra, :

Mu {aimper fermareift' & {alda [tecra.-

Tlicerc havaivaft quellacuvernieu

Cu’lmar béchila gaiv’ incuorn (¢’ Un v'{tieu,

U{Ché chialaschafuollas ovas gaiven | ;
Ourfor 's munts & qucls perﬁ n zopaiven.- -
4.. Mufubicellas, siin neu imnacfchar,

Coftumimanzettan certas’ retirar, ' it
E ltundaria vufch carchia d’ udirten | Triel
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Dilungia dettenlae & vi’ fligicten. Co s'{vert
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Co s’ viett dandertamang ils munts s’ 6zand ,
Etlasvallzdaseirin glu.s’ bafland,
Ufché chia’liing’l oter 8’ retiraiva
In que lce chia tieu maun a’lsdefignaiva..

* 5. Ilmarco & lasovas cunlur terms
Sarerralt aint, reparts intuorn fand ferms,
Pii ir our furacciochianun pudeflen,,
Courzslaterrachianuninundeflen.
T’ hzft fatccgnir lasfontanas da’lterrain,
Etils aguqls, oyrtres las valschivaun,
Giu traunt’r ils munts pigliolur cuors chia tcgnan :
Fin caunt, leeng s’ ara] pand, bel’ fliimns chia végnan,
6. Etqueacciochias’ poffanbavrantar
Landrour, s'tizand la faid, & s’ arfrafchar
Bain las fulvadas beftias da montagna,
Et la muaglia tuorta d’ Ja campagna. | |
Lo fparilsutfchelets, chi vaun (valand . :
Intrauncer la bofchaglia ftaun cantand |
Tauut bain, ufché chia quella mclod;a
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Chi 6da, per delett bé s’ fmanchia via.
. Giu d’ tias fzlas 6tas faft crudar

Ta pleevgiadutfcha’ls munts per affaver ,
Uflchéa tuote laterra benedida

Cu’ls friites da teis effetts vain bain implida.
Per lamuaglia fx# prodiiril fain,

Et per chia ruott la glieut eir ftetea bain,

F 2t crefcher P herv’ in quantitzc ficch bgerra »
E nafcher fzftil paun our dalaterra.

g. Fxft ourd’lavitil vin priigr bain our »
Chi legra’l hom e I reftaurefcha’l cor»

E’l paun chi’ldetta forz’ e’l celi quia
Dafttii, per imbellir la faccia fra.

Eir I’ 6ta bofchia tia & puftiic

Ils Cedersimplantos, tras tia virtit,

Sii ’l munt Liban crefchieus a grand’ Otezza
Artfchaiven d’ tiapleevgia fadulezza,

9. Ufché chia per cuvar our siin aquels
Lur utfchlinets 8’ agnievamils utfchels ,
Etfieu gnieu la ciconia sitn Jaramma

Da’l Pinn,da fzr, ourdvartilsotersamay
Hs munts & I’ 6ta pizz’ haft ordiné

Per ftaunza da’l camuorcfch, sii’ls dts chifto,
D' las mancanellas {un eir laretratta

Las fouraschi {funfoppas fuott)a crappa.
10. T”hatt farelaliina chi fplendura clgry
1ls mais in’l ann per differentizr,

Et hzft fchafieu’l folalg chifola via

€hia’l tain, & 'nuchia’l voadarandia.

1l (chiir crametcaft, ziev’ il dichis’ tain
In’laer derzfo cur lanottvain,

Diirand la quzla vaun our d’ lur foraclas
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Lasbeftias ftracurind per las magniaclus.

11. Aco’lsLiunseirjuvens vaunsbrugind
Ficch zieva lur butin , intuorn currind,
T’d’mandand , 6 Dieu, lur spisa ficch bramada
A’elsdatechiciseirdzftinzda:
Muilfolalg turnand dferildi,
Schi quellas giu lasftrxdastiran vi,
Ertuornan in lurfourasd’ chio alhura,
Inuvasiin il di chia faunlur dmura.
12. Ec’lhominquevo our a lavurzr,
U sii’l terrain, u fco’l eis fieu maftér,
Suaincer fia vocatiun eir tenda
Ala lavur , raunt leeng co 'l disaftenda,
O quaunt fun miravgliufas Ségner Dieu
Tasouras, inil muond chiat’hzftchaficu

_Taunc fabgiamang, in quanticzt tauncbgerra

Chia plaina d’ ciarichezz'eis cuott’ lacerra !

13. Mua’lgrandi{lem mar quechipertain,
Chi po favair tuot que chia quel contain 2
Taunt pefchs, e tauntas beltias lo marinas,
Chi noud’n infemmel grandas, e picichninas?
Las nzvs giand inavaunt quel vaun fulchiand,
Et la balznach’eis iin pefch caunt grand,

Ch’la fo alvzrlasuondas dicch fch’las’ mouva,
Vo fuore las ovas fand fieu (pafs, e giouva,

* 4. Laschiofastuoctasquichiviv'nd Dieu,
Guardand siin te dependan da’l maunticu,

Et fpettan piir chia ria buntze las detca

Lur fpais’ e lur fufténg a hura dretza.

Ectcur da viver uli las foulaft dzr,

$chifune promptas que da acceprar,

Sch’ tii zvraft dicch c'eu maun chi’l muond fuftainta,

D’ teis bains fchi tuotc s’ faduoll’ ebain s’ fpifainca. -



1. Mufchatafaciatii azoppaﬂ: dxcch
Acofchi fubit tuot s’ fmarefcha ficch,

E bod, lur flzd fcha tii rexiraft, df'vamtau
Perdand la vitta (plira puolyra dvaintan.

Alhura (chatieu Spiert dicch fpir’ iin po,
Schi fraifchiamang s’ renouva tuot darchio,

Et felt ufché chia tuots’ multiplichefcha,
Ch’lafacia dalaterra s'renovefcha.

16. SchifajaDieulodo,fa Majcﬂa:t,
Etgloriareift’ in tuott’ 2LErNitEe 5

Dieu hegia bain plafchair e complacentia
Da’ls bels effetes da fia providentia.
Elchilaterra, dicch cun fieu guard zr,
D:mdcuam an per temma f trem blar,
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Ecdicck (ch'el moclua ’Is MNes fch; fo’l chias ﬁuntcu
Ils fums, chia perfnuizzi quels palaincan.
. 17. Taunclengco miabuochiapofleder,
Cém:and veelg eau il nom da Dieu I6der,
Cun pfalms vcelg celebrzr la gloriafia, -
“Taunt leeng co diiraro fa vitra mia.
Mur’ lafcha bain plafChair 6 Ségner bun
Aque ch’eau medice{Ch,& mia canzun,
Accio ch’ eau pofla faimper bun am tégner
Em’allegrerinte, ¢’ lodand 6 Ségner:
18. Mu’lsinfidelse grand’ pchiaduors gniarom
Bod {driics, & agipéri tuots giaron.
T4 orma mia’l Ségner benedefcha,
Ecfieu Iznch nom adiina celcbrcﬁ:ha.
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Et fels mtraculs requinté.
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2. Porrand quels {faimper inmemoria,

A’’l nom d’ fa Santictzc de gloria

In el dacormangs’allegrand,

Vus tuots chitmais il Dieu pufant:

Schiquels chicerchianil Dieu vair, |

Piir s’ tegnan buns, mzl fainza tmair. ,
3. Mufchicerchié Dieucun promtezza,

Cerchié fa facia e fiafermezza,

Stin {eis miraculsad verti

E d’ {eis fats s’ afmanchic bricch vi,

Eir (eis jiidicis inandrer ~ Przdgié oure’ls pigle d pext.
4. Vusftirpe d’ Abraham ludada,
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Las ouras dafieu grand pudair.
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Canté 4 Dieu, pfalmodié
ﬁEEE___i_'Ei_ et
Ec feis miraculs requinte. ' |

Da Dieu per hierta sii piglizda,

Vus tuors chi éfches pertfchendieus
Da Jacob & da Dicu tfchernicus,

'L qua] eis nofs Digu e Ségner zuond ,
Cun bain ch’ el réd(chatuot il muond.
* ¢, Perchéch’ el cert tras gratiafia

$ algorda faimper d’fialia, |
Da’l plzd & impromiffiii, Chi vaindad’elnofs Ségner b

Ediirasii’l millefim grd, Sco’lhocun Abram accordo.
6. Schidalaliad’ eljireda Cun Jfac& ratifichzda

Cun Jacob fieu prus ferviaint,
Chia que diire(s)pti inavaunt, LLzoa
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Eetraunter Dien& Jfrael  Fiiis tin accord pcrpemzl
7. Dfchand, veelg avider quellaterra :
Da Cana, cunrichezzabgerra, '

Chia ti per fort vainftad havair, Etpera’ hxma{ giodair, -

Cun bain ch’ els eir'n alhur pochers,

Tiers foreitérs e ficch flaivlers.

8. Elscodalceinlce pafletten

Drin paevel eir uers’l oter gietten,

Et faimper Dieu ils defenderc,

Ch’ iingiin offendernu’Is pudett, s

Pcrﬁn ils Rags, in lur favor Sdriicc el , *lsmetter fuoctﬁlr. -
* 9. Dfchand, maun guardé chia vus nan mettas |

A meisundf{chieus, nedannchiadercas

A meis prophets, El fet gnirfam,

Surterr’, almainfand gniril paun,

Much’ ela’ls feisiin mefs tramtet

Il qu&l ad elsavaunc pafer.

1o0. Queflitr Jofeph chi venalhuya

Vendieu per {chizf ad Uin parzura,

Et gnit aincinil ffchep carfchd, Ercun cadainas ftretclio,

Infinatauncchia’l plad §’ eumphtt |

Dadel chi eira {to pradite,

t1. ChiaDieu’l havet provo, ecura

Da fiaspendraunza chiavenI"hura,

Il Raig afvefs glieut crametter,

- Etourd’prefchun spendrzril fec,

Schi’l grand Monarch, ‘cun commander,

Il fer daseis liams slobgizr. '

12, E'lfer patrun d’ fachzs’ e'chner ,

'L guvernch’el aint a maun defStégner,

Perchia’l pajais tuor’l obedifs, E’lpcevel eiradel fervnfé :

E lsvélgsd’laterrach’el mufefs ‘

Ecrcun prud‘cnn xhtragmdcfé - M UG 13, Co

| |



|

ds ¢ &

PSALCM.'CV. " 469

* 13. CoJ(raels’ mettetin ftrzda
Etin Agypto fetantrzda,
Jacob’nilleceda Cam zvdet,
Et Dieu lur femm taunt crefchantet,
Inmeed chia gaitten pii pufaunts,
Coquels lurinimichs Tyranns. |
14. Mu Dieu fetzieva ch’els miidetten
Lur cors, & cedi sii pigletten,, -
Cunaggraver & vulairmzl , A’’l paevel fieudad’ Jlrael,
Ch’ els machinaiven cun ingianns
Incunter feis buns {erviaints.
15 Co Moylen eramercet il Ségner,
Et Aaron, ch’ el vulet quelstégner
Per feis famalgs & inftrumaints
Datrzr fieu paevel ourd’rurmaints, -
Trzs quelsfand, intuotil pajais
DaCam,’ls miraculs feis palais. =
16. El fet gnir’nafchiirdiin’ hotribla,
Chi fiic ficch 4’1 pajais terribla:
Ne fiictend fieu plaed rebells
Quels feis duos mefs, mu bain fidels,
Lur ovaselin faiig miidet, E’ls pefchsinquellasamazzet.
* 17. Eirourd’laterraferchiavennen

‘Tauntbgerras ranas,chia antrennen

Perfin in cambrada’l Raiggrand,
Et fet gnir, dicch iin plad favland,

Yermiglia bgerr’; ¢’l reginam

Pertuorintuorn da pluolgs venn plain.
18. In pedapleevgia’ls det tampeiftas,
Cun flamma d’ fee e cun las {feichrtas

Lut vign s cuottas ruinet, Percuot lur bofch’ eir dezipet,

Bic ven zalips sun ficu comand , Et rafulanas tuorguaftad.
y LLL} 1£3 % A0S 282 ,
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19. Pertuotlashervaschimaglaiven,

E’ls friites d’ la terrarufgiglaiven,,

Ils priims nafchieus eir fet murir,

Ch’ la flur ftuett da queIce prir,

Alhur hocllandrouramnd, Il paevelfien cun 6r chiargio,
20. Ettraunterquels davend chitraiven

Ungiins nun eiren chi fcrudaiven,

Co tuot £gypto s’ allegrer,

Davend bod chiaque peevel tree,

Perché’l pajais fiitt ftramanto,

Per que chi’ls eira fto dvanto

* 21. Elour ftendetala daverta

Sur els laniivla per coverta '
E'ls fet parair iin fae in cél, Lanott chi’ls fplenduriva bélg,
E curchia’l peevel 4’l ’'mandet,

ot 1685 »eRe wef e 6530 w53 #0530 wtffe
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1ls jiideauns imprefchunis s admonefchen traunter par tiers
#/lod da Dien : confe(fan lur pchios & inarcuntfchénfcha,
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Elcacrasda mangizrd'ls det. '
22. Loriersilsspifancet cun manng,
Ethaviand dabaiver bramma,
Schifer el ch’iin spalmd s’ avric
J Et chia landrour bgerr’ ova gnic,
~ Stand ch’el siin Abram s’ algorde,
. Etdaquech’el’limpromercet '
23. Ulchéelretourcunleidezza
Sieu peevel , chia’ls feis allegrezza -
Haverten. Las pofleffiuns  A’ls det da bgerras natiuns,
Cun il pajaischieiraftd Vidaunc cercda’ls pajauns zvdd.
24. Et queferelaccio chia gieflen
- Dret siin fas vias & guardeflen
4 Ourfias leggias & ftaciics, Ufché viveflen in virciics :
Dimzna Dieudacorlodé , Etfieunom faimper celebre.
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perla guelaels [ajan intraunter ils pajauns difpers , & giae
visfchan dagnir darchio unieus & cléts infemmel.
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2. Bebdsfun quels chi vivan bainm,
Et {co chia Dieu commanda faun.

O’ Ségner dpcr I'amurtii portalt

Trasil faliid chia tii compartaft

A’ teis fidels, merenda fgiir.

3. Perch’eau pof¥’ eir quels bains gmdan' ,
Chiatii felt teis eletes havair,

Ch’cau d’I’allegrezz’ eir part (utvcgna "

- A’teis infaunts ch’ tii (oulaft dzr,
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In tieulod faimper allegrar.

* 4. Nuscerticoeirnofs pardavaums
Havains fac bgers furpaflamains,
Cun viver ficch in injuftia
Etgrevamang havains fald.
'Lsmiraculselsd’ laforzacia
Haan in £gypto bricch siignd.
§. Da’ls duns chia cii’ls havaivaft fag

§'haun els fmanchios vizuond a fac.
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Spxril mar cotfchen eir 8’ artégner
Da s’ rebellzr nun haun pudieu,

Mu permur da fieu nom il Ségner

’Ls spendret, fand vair il ferm maun fieu.

6. Elil mar cotichen imnatfchet,

E’l mar, 8’ fendand per méz, siict,

Ch’ els tras las ovas {giirs pafletten

Sii’l stiee , fco trasiin fecch defere,

®a’ls maunsda quels chi’ls odietten

Co trzs el ils spendret percert.

~. Etfiitten bain deliberos

IV lur adverfarisiffiirgios,

Mu'’l inimich giet tuotfuot I’ova,

In quella zuond afatr ftanfchand :
Coa ficu pled, vfand quella prouva,
Crajetten els, fieu nom lodand.

“_ * 8. Much’elshavetten bod fmanchio

h . ” . A

Que chi tras el fiit opero,
Ne feis divins cufalgs fgundetten,
Mu, giand dicch zievalur deletts,
Els Dieuin il defert tentetten
Ficch cun lur appetits mzl1 netts.
9. Erela’lsdetfchi da mangizr
Que ch’ eis fufchetten dumandar,
Mu chia lur corps s’ amalatetten,
Etsii’l camp cunter Moyfen bod
Elstrasinvidias’ fuleverten,
Etcunter Aaron Sacerdot,
10. S avrit{uott Dathanil terrain
Chi’lrravundet cun Abiran,
In lur respadagiet sii flamma

Ecfeeils mals tuots chiardet,
Els fecten tin vdé d’ 6r cunbramma
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Dad’ adurar quel in Horeb.

11. L Dieu vair, da’l quzllaglorian’s vain,
In forma d’ bouv, chi maglia fain,

Els in 1] guifa convertitcen.

Da Dieus’ havett’n els bod {manchios,
E d’ feis miraculs fates chi gniceen,
Curch’el d’ £gypro’ls ho fpendros,

* 1r2. Etnunpiglietten quea pertt

In il pajais da Cam ch’el fer,

Ne quint da que vuletten tégner
Chiifcuntretardaincilmar,
Pertaunt, our d’ ira granda,’l Ségner
Difs da’ls valair tuots ruinzr.

1 3. Mu Moyfes ficu prus ferviaint,
Per gnird quella painaavaunt,
Quels’ przfchantet avaunt fa facia,
A’’l dumandand cun! oraciun,

Ch’ el exequis bricch {r' immacia

Da’ls metcer in deftructiun.

1 4. Elshaun eiril pajais {dégnd,

Chi eis (tocaunc defidero

N’ eir a’l plad da Dieu vair crajaiven,
Aint in lur tendas cunter quel

Bruncld haun, ne fa vofch fgundaiven,
Taunt eira lur cor fos, emal.

15. Perquefchi Dieu fieu maun 6zand
Incunter els fet faramaint,

Da ’ls {driirin Ia defertacerra,

Ettuot lur fem da fxr crudar

Suott ils pajauns cun furia bgerra,
Etperil muond quels da rxfer.

MMM 2
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* 16. D’chiozievaels, lurcorslafchd
S’rendand 4 Baalpehordarchio,
Oftertas da’ls [dols mangaiven:
Siin que {chi Dieud’ chio 8’ gritantet,
Siand ch’ els taunt ficch’l oftendaiven,
Et grandas plzjasd’ls cramter,
17. Phineas mugnind inavaung
’L mal caftietjufticiafand ,
Uflché ceflet la plzja mzla,
Ch’ el nom dajiiftcraes que obrgnet,
El6d efama immortzla
- Corras per faimper conquittet.
18. Diecufiic ras els eir gritanto
Spxr’lovad’ Meriba darchio,
Eir Moyfe quel per elsfuffriva
Fcfut cras els taunt conturblo,
Ch’el, tresla crofch adeefs chi’l gniva,
Ho zainza blceng in vaun favlo.
* 19. Ils paevels nun haun els de(driic,
Sco Dieua’ls commandet puftiid,
Mu cu’ls pajauns els cert s’ mafchdetten,
Cunimitzr ficch luor mal faus,
Ertlur Jdolsfosadurerten,
Co tras chia giecteninilslatfChs.
20. Perchéchiaels, cuncrudeltat,
Lurfilgs e figlias d’ tend e’ 2cae
A”’ls Dimunis {acrifichietten,
D' faung innozaint {afchins fun {tds,
Ch’elslur filesin offerta detten
A”] Deis da Canan chifun fos. |
. Ufché 'l pajais haunimpald . . . :
Cu 'l faung chia els haun fafchino,,
$’ contaminand cu’ls atts dam! nabcﬂ'
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Ch’ els haun fac , & ufché dvantand,
Avaunt Dieu, zuond abominabels
Idolatriacommettand. b |
22, Pertauncfchis’ fgricantet nofs Dicu
Zuond ficch incunt’r il peevel fieu,
Chia’l vennin vungia I’ hierra fia.
Per paina mu {chi’ls ho el mifs
~ Suoril command & tyrania
 Daquels pajauns lur inimichs.
* 23. Erquelscrudelmaing’ls haun chialchios
Etfuor lur maunscgieus ficch plajos,
Mu Dieu {uenz ils liberaiva,
Ecelsil gritantaiven d’ chio
~ Cunlur cufalgs, perquefchi’ls ftaiva
- Lapainaadcefs, per lurgrand pchio.
24. Peroinlurafflictiun
- Ho’l’gieu cunels compafliun,
. . Curch’eldicchlur bragirudiva,
- Saliainmemoria’l gnind,
Schid’ luranguofchiach’els’ pentiva,
D’ chio fia favur a’ls compartind.
25. ’L ho fac chia quels fun cheenfchs dvantos
Cun els, chi’lstgnaiven cptivos.
O Dieu infemmel fo ch’ nu végnan
Respos , nus da’ls Pajauns spendrand,
Tieufznch nom celebré ch’ nu’ tégnan
Intia spendraunzan’s gloriand.
26. Schichiaa’l Dieudad’Jfrael
- Dovégnalod perpetuzl,
Perché laforz' e gloriafia
Cerc diir’ in tuotc xternit2t,
Chiatuotilpcevel Amendia:

-~ Lodgfaj’ilnomd’ fa Sancitzt. MM n.3.
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'L authur admonefchatuots guels chi fun [pendreés, cb’ els
deffen lodar Dien per fia bunt et & amiai-
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D vofsinimichsslafchos , Lodeé la gratia fia.

2. Ch’els’horespospe’l vaira , Etd’chioin{mmel trat,
Daladamaunefaira, D’mézdiemézanotr.

Quelsil defere pafland, Adaramaines chigaiven, '
Et per 2vdar luaint Ungiin lee cert chiataiven:

3. Dintauncch’ cls lofcnuvca Lafaid cgranda
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D'vofsinimichsslafchés , Lodéla gratia ﬁa

ot Lurormas ficch pariven , La vitra’lsgnind almain.
Intzlanxietzt , Vid’ Dieucurchias’ vulverten, -

Succuorsdafiabuntzr Inlurbfeeng bod obrgnietten.-
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Mu fchi per fiabuntze  Vers Dieu chia s’ recognuofchen

'Llodand , e cun vardat Seis fatts percuoct chia muoflen.

¢. Ch'ell’orma chll.mguua D’lafaicho bavranto,

Ec I’ orma cht pativa Ficch fam ho spifanto.

Quels ch’ eirenaint ferr6s In las prefchuns znond {chiiras,
Cun ferrsincadands Suffrind lo painas duras.

*6. Perch’els nun obfervetten 'L comand da Dieu pufaunt,
Mu fieu cuflalg sbiitterten, Cunf{déng quelreblictand.
Schifure'n els caitios  Cun crufch chi’ls tormentaiva
E (tand angufchagios  Ungiin nu’ls agiidaiva.
. Pirinl’anguofcha ftaungels, Elsvia Dieus volvand,
Scl:u 'l Ségnerinlur maungds , Gnid bodilsagtidand,
Etour d’ preichunilstrer,; Dartuorw lur greivas painas
Trxs gracia 'lsiiberet ,  Rumpand tuot lur cadainas,
8. Schich’els Dieu glorifichian ’Ulodand per fia buntxt »
Eca’l muondcefltifichian  Sas ourasin vardzr.

Ch’el ho aviert,& ruot llsufchs d’bruonz, chis’ferraiven,
E’lsrialsd’ ierho’ltuot Strachio, zuond lce chia daiven.
9. llsnarsiinpo’ls fupplicis, Chifainten dalur pchios,
Erperamurd lurvicis Cunmzlfun aggra vOs:

In maed ch’els da’l magiar Chrls vain fportabhorrefcheé,
Ardaincsa’lerapafler , D’Jamortficchs’ ifnuelchen.

10.Sch’elsdicch cu buafprauza, Vid’Diev hai lur recuors,

Schilsdo’ltraes fiapufaaza, Inlur blceng d’chio fuccuors.
Dicchcun favlariinpled El ficuagiid amuofla,

E: doa quelfandat , Chieir ardaine lafofla.
1 1. Schich’els Dieu glorifichian, *Lodand per fia bunczt,
Et 2’ muondreftifichian - Sas ouras in vardat.
_ Lod, & ingraciamaint, Schich’els pur’l offerefchan,
Sei's grand’ faccsleidamang  Pertuor eir celebrefchan.

* 12.°Quels chilur forcrefagian, Permar vizdifand,
Cun privel chitraffagian: < In barchias navigiand,

Cunbuonder quels paunvais  Las ouras da’l Oriffem ;

s ‘ﬂ,.
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Ch’ elfoerzs ieu pudair  In il mar chiafuolliffem.
13. A’lvétcur ch'el comada, Schi quel smett’ a boffer,
E: cocunfuriagranda Lasuondasfoalvar,
Infind’lcélinGt Chias’ leiven trzs’l orizzi,
Etzievas’ baffanbod , Cotrasruot hofhuizzi, |
14.Ulch¢ fmarieuschiavégna , Tuotdudagiad chia vai,
Etché parricuchiatégnan U ché fzrch’els nun faun.
Muvia Dieufch’elsco Intxl’ anguofchas’ volvan,
Schi clagiida’lsdo , CN elsda’lnaufragis’ falvan,
1y. Bell’ot’elcoturnainta, Lasuondaspadimand,
Etfochia’l mar s alchainta, Quiet e clzr dvantand.
Ufché’ltempquietd Viand wrots, {chi bunsco s’ égnen,
Da Dieu, {co haun bram6 ,  Condiitsariva végnen. '
16. Schi ch’els Dicu glorifichian "Llodand per {ia bugtar,
Eta’lmuond teftifichian  Sas ourasin vardzt.
Przdgiand our fieu pudair  Avaunttuot la brajada,
Siculod cirfand favair  A’’ls vélgsin lurrefpzda.
*17. Elfochia’ls flimns s’siiaité, Infecch defercs’miidad,
Eceb’ lasfontanas dvainten  Loussiitse fEerils fcchand.
El nun fritaivlatey Laterra grafs e bella,

- Erquetuorperil pchio  Da quels, chiftaunin quella.

18. Elraincun ovabgerra Bagnd’l defertterrain,
Esfoch’la fecchiaterra P fonranas plaina vain.

- Ellofoul fzr ®vdxr , Quels chilafam patefchen,
Ils quals, taunemélg per ftar , - Citzes inftituefchen.
9. E’lszrsfemnoquelstégnen, Cuan vignasimplancer,
Chia ’ls friies inmTch aii vézné Bundaunts, pers’vivantzr.,

El multiplichia ficch  Quels, & ils benedefcha,
Chia lur muagliabricch  Certtras que s’ minuefcha.
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